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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé
PBD Przektad EIB Przekfad dostowny I stanie si¢ w dniu, gdy JAHWE da ci odpocza¢ po
dostowny twoim cierpieniu i twojej udrece, i po twojej
ciezkiej niewoli, w ktora popadies,
SNP'18 | Przeklad EIB Przeklad literacki A gdy JAHWE da ci odpocza¢ po twym cierpieniu
literacki i udrece, i po ciezkiej niewoli, w ktorej sie
znalazles,
UBG'18 | Przektad Uwspolczes$niona Biblia W tym dniu, kiedy JAHWE da ci odpoczynek po
literacki Gdanska twojej udrece, po twoim strachu i po twojej
ciezkiej niewoli, w ktorg zostates podbity;
BG Przektad Biblia Gdanska A dnia onego, ktorego¢ Pan da odpocznienie od
literacki pracy twojej i od strachu twego, i od niewoli
ciezkiej, w ktéra$ byt podbity,
BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka I bedzie dnia onego, gdy tobie Bog da
literacki odpoczynienie od pracy twojej 1 od drzenia twego,
i od niewoli ciezkiej, w ktoryjes byl przedtym,
BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Woweczas, kiedy Pan da ci pokoj po twych
literacki cierpieniach i ktopotach, i po twardej niewoli, ktora
cig¢ przytloczono, przyjdzie do tego, ze
BW Przektad Biblia Warszawska I stanie si¢ w owym dniu, gdy Pan da ci
literacki odpoczynek po twoim znoju i udrece, i po ciezkiej
niewoli, w ktéra popadtes,
EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna W dniu, kiedy JAHWE pozwoli ci odpocza¢ od
literacki twojego zmartwienia, niepokoju i pracy, ktorg cie
obarczono,
PAU Przektad Biblia Paulistow W dniu, gdy JAHWE da ci odpocza¢ po twojej
literacki udrece, po znoju i srogiej niewoli, w jakg popadles,
POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska I bedzie tak, ze w dniu, w ktorym Jahwe da ci
literacki odpoczaé po twojej udrece, twym niepokoju
1 srogiej niewoli, w jaka byles zakuty,
TUB Przektad bi6uis. HoBwmit mepexmaz [ 6yne B Tomy mH1, mo bor gacth T061 CHIOYMHOK
literacki YBT Padaina TypkoHsika | gig GoJiB i TBOro THIBY 1 TBOTO TSKKOTO pabCTBa,
SIKUM TH IM IIOCIIYKUB.
NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska W dniu, w ktorym WIEKUISTY da ci wytchnienie
dynamiczny od twych meczarni, od twojej trwogi oraz od
cigzkiej stuzby, ktdra si¢ toba wystugiwano,
PNS1997 | Przektad Przeklad Nowego Swiata | I w dniu, gdy JAHWE da ci wytchnienie od twej
dynamiczny bolesci i od twego wzburzenia, i od ciezkiej
niewoli, w ktdrej uczyniono ci¢ niewolnikiem,
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